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ABSTRACT 
 

Maulav┘ ‘Ubaid All┐h, sometimes known as Pandit 

Maulav┘, was born in a Hindu family and was brought up 

as a Pandit. During the course of his education, he 

became disillusioned with his faith. He started studying 

other faiths and held discussions with Christian 

missionaries and Muslim ‘ulam┐’. Finally, he became 

convinced that Islam was the truest among all the 

religions. After his conversion to Islam, he wrote Tu╒fat 

al-Hind, which polemically compares Islam with 

Hinduism. Needless to say, the book asserts the 

supremacy of Islam over other religions, in general, and 

Hinduism, in particular.Due to its content and simple 

Urdu prose, the book gained significant popularity 

among Urdu readers in its time. This article explores the 

life and times of Maulav┘ ‘Ubaid All┐h, introduces the 

contents of his Tu╒fat al-Hind, and finally assesses the 
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impact of his work on the religious lives of Muslims of 

the subcontinent. 
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خ خ خ خ خ  
Summary of the Article 

 

Maulav┘ ‘Ubaid All┐h (d. 1893) was a relatively obscure 

Muslim scholar of the 19th century. He is often known 

through his book Tu╒fat al-Hind. Born as Anant Ram in 

a Hindu pandit family, he was named Pandit Maulav┘ by 

his contemporaries. His birth place was a small town in 

Patiala, which was called mini Banaras because a number 

of pandits were residing there. He got his religious 

education from pandits. He accumulated deep knowledge 

of Hindu scriptures and religious books and remained a 

Hindu and an idol worshipper during the life of his 

father, Pandit Koti Mal.  

 
Afterwards, he embarked on a quest to find true religion. 

He studied Islam and held discussions with Muslim 

scholars of his age. He also held discussions with the 

pandits of his town and Christian missionaries, but they 

couldn't satisfy him and were not able to answer his 

queries. As a result, Islam became his only choice. He 

secretly became Muslim and started preaching Islam 
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among his relatives and people around him. At last he 

disclosed his conversion and announced it in a public 

gathering of ‘id prayer on 1st Shawwal, 1264 A.H. He 

then migrated to Malerkotla and resided there for many 

years. After accepting Islam, he became a disciple of 

Maul┐n┐ ‘Al┐ al-D┘n and entered in Naqshband┘ order of 

Sufism.  

 
Maulav┘ ‘Ubaid All┐h acquired importance through his 

writings, but detailed information about his life is not 

available. It is said that he had written many books; 

however, only Tu╒fat al-Hind has survived. This book 

provides some details of his life. One comes to know 

through this book that he had a great respect for the Sh┐h 

Wal┘ All┐h and his family. It is safe to say that he was 

ideologically connected with Sh┐h Wal┘ All┐h movement.  

Maulav┘ ‘Ubaid All┐h’s Tu╒fat al-Hind was first published 

in 1268 A.H. However, he found that its language was 

complicated in style and difficult to understand for the 

common people. He revised it and it was again published 

from Delhi in 1272 A.H. The book gained significant 

popularity. A number of non-Muslims were impressed by 

this book and they accepted Islam. 
 
Tu╒fat al-Hind is an important book in scholastic 

philosophy. Its subject is the comparative study of 

Islamic faith and creed with the Hindu faith and creed. 
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The book is comprised of four chapters. The first chapter 

consists of the following parts: 

 
First part    :   Acquaintance of God 

Second part  :   Acquaintance of Angels 

Third part   :   About the books revealed from heaven 

Fourth part  :   About the prophets and religions 

Fifth part    :   About the day after death 

Sixth part    :   About those who are worshiped 

Seventh part :   About the differences among the religions 

Eighth part  :   About the preaching of the religions 

 
Maulav┘ ‘Ubaid All┐h has compiled the book in such a 

way that he presents the Islamic faiths and creeds first 

and then tries to prove them on the basis of common 

sense. After that he explores the Hindu faiths and rejects 

them. He points out their internal contradictions and 

declares them illogical. 

 
Maulav┘ ‘Ubaid All┐h contends in his book that there are 

so many confusions about the creator in Hindu religious 

literature. Muslims believe in the oneness of God in a 

simple way, who is neither abstract nor embodied. On 

the other hand, both the abstraction and embodiment are 

seen in Hindu scriptures. Maulav┘ ‘Ubaid All┐h discusses 

the concept of deities in Hinduism and asserts that these 

are contrary to the oneness of the creator. 
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In the second part of this chapter, the writer discusses the 

concept of angels. He compares the concept of angels in 

Islam with the deities of Hinduism and attempts to 

demonstrate the purity of angels. In the fourth part, the 

writer presents the concept of Prophethood in Islam. He 

starts with the brief biography of Prophet Muhammad 

(PBUH). He also narrates the details of miracles of 

Prophet Muhammad (PBUH) such as the accession and 

the split of the moon. He is not apologetic about the 

miracles. He also discusses briefly about the ethics of the 

Prophet (PBUH) and compares them with the character 

and ethics of the deities worshipped by the Hindus. 

Citing extensively from Hindu literature, he attempts to 

demonstrate that these deities were not gods but morally 

upright persons. The fifth portion comprises of a brief 

study of the concept of hereafter along with its 

comparison with the concept of inter-migration of soul in 

Hinduism. The sixth portion consists of a detailed 

explanation of the pure word, kalimah ═ayyibah.  

 
The writer also discusses the internal differences among 

the followers of Hinduism. He claims that there are 

hundreds of groups in them. Six Shastras are the basic 

texts of this religion and one can see clear cut differences 

in these books. For him, the differences are not minor. 

Their differences and contradictions are on the basis of 

their concepts. Thus, they can be termed as major 

differences. 
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The eighth and the last portion of this chapter belongs to 

the preaching of the religion. Islam invites all the 

mankind to accept its truth. On the other hand, Hindus 

have the belief that Sanatan Dharma is only for 

Aryavarta. Maulav┘ ‘Ubaid All┐h argues that contrary to 

Hinduism, Islam invites all the mankind into its folds and 

thus is a trusthful religion. 

 
The writer discusses rituals in the second chapter. This 

chapter has six portions which are as under: 

 
i) The purity and cleanliness. 

ii) The prayer. 

iii) The fasting. 

iv) The alms and givings. 

v) The Hajj 

vi) Conveying reward of virtuous deed or rite. 

 
The third chapter of the book is on the public affairs. 

This chapter has also six portions which are as following: 

 
i) The wedding. 

ii) Legitimate and illegitimate foods and acts. 

iii) Salutation. 

iv) The origination of any act. 

v) Gentleness and meanness. 

vi) Judicial system. 

 
This chapter deals with the modern scholastic 
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philosophy. The writer also answers the objections of 

Hindus on Islam. In short this chapter presents the 

practical aspects of Islam and explores its merits. 

 
Style of Prose: 
 
Maulav┘ ‘Ubaid All┐h writes in a simple way and style. 

He writes in such a language which was being spoken in 

those days. His way of explaining his ideas is not 

complicated. He was a scholar of Hindu scriptures. He 

often cites from primary Hindus texts in his book. This 

is the reason that he has referred to the terms of Hindu 

religion which have come from Sanskirit language and 

are unfamiliar to a common reader. On the other hand, 

the terms of Islam are from Arabic language. Some terms 

are unfamiliar and are difficult to understand. Generally, 

this book is written in a simple language and is easy to 

understand. This book is an important contribution to 

modern Urdu prose. That is why we can consider 

Maulav┘ ‘Ubaid All┐h as one of the pioneers of the 

modern Urdu prose. 

خ خ خ خ خ  

   ا    ) ء١٨٩٣ (ى    انُ ۔        و   ز      ا   ر    

گ  ا            ت و  د    انُ ۔   ر   ز   ر  اور     ر   ن   ا رِ

    ۔ اُن   آ    دو ن   ا ں              ۔ اُن  ل      م  ِ ا دو

  د اُن  و      ا ر  اس   اُن    ق   ا   ۔      زى ا   و  اور     ا

 د   ال   انُ  ا      ا   ۔   اُ   ں        ت     د ۔ اُن  ب 
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ب   راہ ا      وں      ۔ اُ  ر  ا م     ا م       اُ   ن   اور     

       ، ہ ر م ز      ا ى     دو ۔ ان            رے    ال   ا  اُن   

درى  ب   ا     ا لخواطرهةنزرے      ا    : 

     ا  ( ى  م    ۔     وا  ر     ب( ر ق ) رت /    

۔    وا ل    ف ا   (    و     ر     ں  ۔ ا        رام و م ا     اُن 

             در ِ  اور     ا م  ۔ ا   ے ادب   زا     ے را  اور   

ال    ۔  ن   ) ء١٩٤٨(ء١٢٦٤وہ      ں  ب( ا  اور ) ق  ر   ا م   ا  ا

  ں  ت  ۔  دہ   ا  و   رو ں   اُ   ؤا   ۔  ز ادا       ا     ں 

ى   ) ء١٩٠٢(  د ۔   ر     ں      ر      ۔ د ت     اُن    

ں  ۔ اُ     ر   ا                ز ۔ آ  ر    دن  ۔  ف      ا

۔ ا  ب  ن ٣٠  ۔) ء١٨٩٣(ء ١٣١٠   آ       ن   ر ا۔  ل   ا  )١( ان 

 ا   ر   ى     ا        ى   د  رام(ٰس   ) ا   م ا  ا  ا

  رے     ا    ا   ۔      ِ ت    ۔  ن               در اور 

   :د 
 ا                         ا   ۔ ہ          ِ ر د       پ   

      ے دل         د وؤں  ں اور    م   ا  د              ا  ر   ا

ل  ل   ر  آپ   اور ا ر   ا م   ا ن و دل   صلى الله عليه وسلم اور    داروں     ِ رہ   دو ۔ 

 اور     ، ف      اب ا        آرام        ت       و   د   رہ د   اداد 

  ں   د ر اور روا     ل    ۔    دا ل     ر   ل      ا      ر پ اور دادا     

 ل در          د وؤں  ۔  ض   اور             د   وں ر  اور     

      م   ا  د  اور م        د  ا رى    ِ  د  اور     ں  ے  ے     ان  ٰاور

 د  اور   ر ت    ں   اور   د     ۔  ب   اور       د   ف   ا ِ   ں 

ل   ر ت  ب      ا اس د ۔      ح     ا     م   ا  د ا       ا صلى الله عليه وسلم اور 

دات او  اور ا     ن    ن اس   ز   ف      ق  ں اور ا   ت ا   دات اور  ر 

                                                             

١–      ى،   ب ٣٠٣: ٨، الخواطرهةنز ا  ا   ا     ،درى ،        ء  ار     ر(اُردو ادارہ :  

 ۔٣١٠، )، س ن  ا
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ت اس           د     ن ا ۔    ن    د      م       ، ر   ا    اس د ق  اور ا

۔     ف      د               )٢( ا

   ر   ۔               ا  ى    ا    ا   و  اور     

۔ ”:          ں   اور و          را     رس ں  ا   و اس    ں  ِ و

۔ ل     ا        اور         ا     ۔ ا   م   ا      ،    “)٣(  

    ں   ان   رام  ۔ ا ں    ت ر             ازہ   ا ن  اس 

    ت  ۔ اس    ر      و     اور    ں  ا   اُ              

   ا ۔ اُن      ت   ا   ٓ     ا      ز    وا  وہ       در   ت 

        ازہ  ا            وہ ۔ اس دور      ر    ت         وا  اُن 

  ں   وہ      ت ا   ۔          ، وہ          وہ   ا س   ا ۔ ا ں   

، وہ           ں  ف    ۔ وہ     اور ے        م   ا

        م   د  اور  ، وہ      و  م اور  ف ا ۔   ر       م  ا

     اس  ن      ت    م  ر ا    اور آ  ر ن  و      ز    ا ى  ۔   

  م          درى    ۔    م             ان   ا   ى  ۔   

۔   ہ      ِ ر  دا م   ا    اور آ           م 

 ا  ى  م  ل ا    ا ں  ت ا    ا  ،   ن     دل       د ِ  ِ

۔   ں  ر د   : وہ 
  ن   اور     ،     دت    ٔ     ر اور    م   ا ر ِ    دل  ت         

وں   ز     و آرام د    ا ِ   ٔ   ۔ آ اب ر     م  ى ر ل    ت   اور     ر  

  ب    ں      ا  ا  اور اس را ف      دہ              اس      ل  ن 

   اور اس      ر          ۔ اس     ر    و    اور      ہ اُ      

    رہ         ا  ا ۔           ر ر    س اور و  اور    م   ا  د   ى د    ٰ

ہ       ب   ِ  ا   م اس  ب ا  آ    ا رك   دن   ى    ں    ا اور     

                                                             

، ى     –٢  ا  ( ا  ، :د  ۔٩٧٨، )ھ١٣٨٨ 

ر    –٣  ۔٩، ٨ ، 
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۔ ز ادا     )٤( 

  ا    ر م  ل ا   ں ا  د      ا  ِى  ،            ں وہ  ان د

    ن     انُ  ں    ں  ۔ ان د       م   ا از   ا  اور  ۔ ِ   

    اور    در    ر ا  ا    ان گ          گ        ان     ر

  ۔ وہ   : 
 اور  ن    دے    ہ  ادرى و     ا اور        ق   ا س   دو         د ا

  وؤں  ت    او   ے   اور        ن  رے    ں     اور  ا       

    ذى      ار   ا  و   م  ت   اور     ر   ں        و  د  و   ى را

ر      م ا    اُن    ۔    د اور     اور اس ں      ر  ش اور       اور ا    

۔ ا    ا   ۔ اس  ں  ار  اور ا  د  )٥(وہ 

    گ     اور          ں    ں   ان د    اور اُن   ا ى 

  ت ا  او ۔     ر ن      ت ان  م     د     ۔ اس      م     ا  

 دل    وا   م     ا ۔ وہ   : 
 اور    م       ا ں        ۔    ا   ا    دروازے    رے       ا  دن  ا

  ۔  ں آ  ، و   ح رے دو   رى  ں۔      ن             اُن           ا

ن      ڑ   ر            ا    ا    روز     ۔۔۔ و   ں   و ن ں          ؟

 )٦(۔

  ن  ں     وا   م   ا    اور دو  ا  ا   :ى 
   ر       ے       د   ؤ ا   ت     و     ا      دو  ا  روز  ا

             د            آپ   ا   ض    وح  ت          َ۔ اس 

۔        ڑ د      آپ اس د        د            آپ  ل ا ض  ؛   

  ت   دت         آ ے دن ا ۔ دو زل             ا   ڑ        اس د   اور 

و     ت  وے اس             ا ت          ۔     ر       اس د          د ؤں 

                                                             

ر    –٤  ۔١١٩ ،  

ر    –٥  ۔١١٩ ، 

ر    –٦  ۔١١٩ ، 



 
٤٩ 

د  و     ت    ف   ا            آ  و   ش     ا ۔  ڑ       ۔      ڑ دو 

          ن  ت       ا   ۔ ا ڑ      اس   اور         د  روز   ۔   

۔ ن   ا دہ        ں در   م   اور ا      د وؤں       آ    )٧( 

    ں  ں   ان د  وہ را۔     م  ا ِ    ز   م ے ا  ا    ا   ى   ل  

م   ا ب   ا ح وہ ا ، اس       و   اور    ں وا        اور  را

  ن      ر      وہ  اور         م  ا           ں   د  ا ۔

     ا ى    :۔ 
ؤں   آ   ں   اُن د      ر م   ا  ا   ۔        د ف ر     رہ ں  د  دس 

 اور    ں  ت   او  ا   ں   دو  اور ا   ن    دے      ے  ے 

۔۔۔  ا   ا  دل   اب  ت     اس        ح     اور      ے ں  ر ے   

  ۔ت  ب       اس      ا و     ا  ،   ب وا      د  )٨(ا

ے   ا  ا      ا   ۔     ر ر  د   ن وا ت ا      ز ن   ا

      ِ   ذ  اور اس      د    ن  ت ِ ا   ں   د ن   ۔ا        

    ، اس  ب         اور      ں        م   ا    ا ى 

 وہ    ۔    م    ى و      ؤ ا     ں   ا      وا ۔        دہ ز

      ت”:ا      و    ا  ر              د      ا ؤ    

  )٩(“۔

  ،     وں           ان   ں    رے    ۔ اُن       ا   وہ

     ا  :ا
 ( آپ  ؤ ا ۔ آپ ا)   دے   اور      ق  ۔ ہ آ رگ  ے  ح       

۔      ى     م   اور د  ا     ۔        ا     ا     ۔ آپ   ر          و 

ل   صلى الله عليه وسلم  ر رت   آپ    ل   ے       اور آ  ادا    ٔ     ا   ِ ۔    ؤ    آپ 

                                                             

ر    –٧  ۔٧٤ ، 

ر    –٨  ۔٧٢ ، 

 ۔٧٤ ،ر     –٩



 
٥٠ 

ۃ  م و  رى اور     دم     ،   اب دے د     ۔        اُ ؤں   اور      ور 

 )١٠(۔

    ؤا   ت  ۔ وہ     آ د  ر و   ں     ا   ن         ا  ا

  ا ت  دہ   ز  اس   ے  ۔ وہ   :  
 آپ    ؤا( اب    (     اُ ؤں   اور  ور    ں  ۔ آ     س  ے   

د     ا         گ      ن ا ۔  ۃ  م و   اور  رى     دم     ، ق    ۔ 

    د       ، اُس    ف    د      ف ا    اور  ا  اور     ا       و  ر  ۔ 

۔  ر   ں     ا   ۔ ا ں      ارج   ِ)١١( 

     انُ   ،        ا       ا    ا  انُ  ں     ا     د   ر

   و        اس      ت وا      اس  ، ہ ) ء١٨٤٧(دى   ز ؤا   ت 

    ت    دت ٩٠۔ اُس و ل و    اُن      ن    ل       اُس  ل   ِ١٧٥٧     اس  ء 

ل    انُ    ۔ ا       س    ت ِل   ١٨٤٧ و     ۔ اُن      ل          ء 

        ازہ   ا ل  رت ِ  دہ رہ   ز     ۔ وہ اس  ں     ر ہ   ز    

ؤا   ہ ،ت  ت  ۔      ق  ہ آ ت  رگ  ز      ى   

ق   آ     ر    ن   ِ  اور    ِ    انُ  ۔ اس      ر    ن  ا        د

  دا ت       ا ق ر ہ آ ت   ۔      رے    ۔ انُ      د   او  

  ں      :ا
)  ق   آ ء) ہ    ا  ت   آپ    د   ٔ  ،     د ے ز    ،      ا

    زت   ا     رج  ل   اُن اور    ل   ا      اور ا       ى  ى و   

    ى  ى اور  زت   ا ں       آپ  وہ از ۔    دہ  م   ھ ١٢٥١۔۔۔ 

۔) ء١٨٣٥ ٥(    ر   ودا  ِ     ن   اس   آپ    ب  ز   دن  ھ     ِ)١٢( 

                                                             

١٠–     ،  ا  د ا ت دار ا ، : د( وا د  اردو ا  ۔٣٩٦  –٣٩٥ ، )ء١٩٩٠د

١١–      ں،   ن” ا   ں    د   “ں آ  ت      ا ،    : ر(  ،  

 ۔٢٣١: ١٦ ،)ء٢٠٠٧ادب، 

 ۔٢٢٩ ،     –١٢



 
٥١ 

     وا ر   ان ا  ٔ   ق  ہ آ  :ت 

  ب  ا ِ    ا  و ق  آ   ِدى

  ِ      و  ز  ا ء     آں

  اا     ا    ا  و  ا   م

 و ار  ا  زا    و  درو   )١٣(ا
 

  د ا ت    ں   وا ق  ہ آ ت         وا ر   ان ا    

    ا ت    ں  روا ۔ اور          

ق ہ آ  اور ا ت    ب             ۔ اُن       انُ      ف ِ

     ا  ا    :رے 
   ے ذى  د    ں      م      ف دو      ۔ اُن  ر      ار اور        آپ 

اد آ      ا ہ    ۔ اول  ق  ہ آ ّرگ اور  ٔ  ا   ى   د    ا ہ    دى، دوم 

  م   ا ت    د   اور او  ا     ق   ا ہ      د   اور دا    ا ہ ر    

۔        )١٤(ا

ر         ہ    ا د  ت  ۔    ت  ا     ٹ      ٔ

۔ د ت               ا

ؤا    ت  ۔ اُن    ت ر            ا ا زادے 

ق ہ آ ت       ؤا        ر ق  ہ آ ت    ں  ۔ اُ   ت ر    

: 

س   ِ   ںاز   ِ  ا    

 د  از  ر ق  آ   )١٥(ہ
 

   ،     دہ   ز        ا  وہ  اى           وا        

                                                             

 ۔٢٣٠ ،     –١٣

١٤–     ،  ا  ۔٥٠٢،   ا

ں،     –١٥    ۔٢٣٠،   ا



 
٥٢ 

    ۔ وہ ا ہ   آ       رِ  در   د ا   ر :   در    مايفعلون من تقبيل ” : 

 (“. آثمانه ب حرام والفاعل و الراضيء العلماء والعظمايرض بين يدلأا ں  ر  اور     

۔ ر  ں   دو  وا    را  اور اس   وا  اور  ام          )١٦(“ ز

         د ا           و   دہ   ز    ا ب ى          ء ا

ب رشاد الطالبينإ      ا ہ و ت  ب  الكبيرزالفو ،       ا ہ  ت  ى،   اور  

ح   ۔  ر   ا   ں  ہ    ، و

ب       ا   اى      وہ ا     در  ت      وہ        و 

 ا   رىاب   ر      ا   ى،   ب         اور  اُ    

اب   وہ    ۔ ا   ہ    ام  ت اور ا     ں  ر        ا ۔ وہ و  

 ا  ا        ا       ن  ں     وا  : 
ى     اور اُن  ار      م      ا      د  ا          ا    ا  

        ى  ۔  ز    وح    ۔   آ  و ز    ۔        ڑى          ز ا  

      ح      ڑى        ۔      ى   ۔      ى  ۔   ھ  ز    :

         ا ڑى    پ   ڈ      ا   ى    ۔      ے       اُ ڑى   ،   ں 

ى  ۔  ز      ز ے  ى      ا     ، د       ٓواز          ں     

م اور            ۔  ز ادا    ر   اس             ا   ں  رى     ،   ھ ر

۔ ر    ض       ا    )١٧ (ت 

   ا  ى     ح   ا ہ  ت  ۔ وہ  ل           ا  و  ّٰ

      ا  ”  ہ  ح ’     ‘ ر د ”:       ں آ ل ا    ا

اں و ں و را  را ہ  در ز   ر خ  دات و  ہ  ٔرا از ز ۔ٔ   ں دا و ہ    ہ    )١٨(“ٔ د

)  د   وہ    ل       دان  ے   ز خ  ں، راات و   را  ،   وں اور ر 

                                                             

، ى     –١٦  ا  ۔٦٠، ر  

 ۔٤٣ ،ر     –١٧

 ۔٩٧ ،ر     –١٨



 
٥٣ 

ن  ں۔و    دا ں          ) د

رى ر       ا   ح وہ    ا  ا  دے   ا      :”       ز ا

  ح    رت            ۔ اس        ح  ى     ا رى  ر    ا     ٰ ا

۔    اور د   ں  دہ   ز     ى   اور اس     وہ       ٰ“)١٩(  

ب      ا ىى        ك ا     ى  ۔     ت ر      

  ۔ وہ           وا   م   ا   ا    ا   ا      ا   ب ”: ا    

   اس  ى  ِ ا ر   اور    م  ف     وہ          ۔  ل ر     )٢٠(“اہ 

    ك ا   ب                 وا ۔     زادے 

  س   ا    ذ   ۔ اس    ت ر        ا      ا  و  ا ّٰى 

  س  ا  اس ۔   ا ا   ہ    ات   ت   ،      ا ہ   ت   اور

              ان ا  ا ى           وا   ۔      ر   ا     ِ    

  ۔ وہ    :ل 
       را ر         ا       ‘       ا ہ         د  گ     اور   

                 اس        ۔     آ            ا       ن اور ز  آ  

    ت         اور  ا م  ف     و  اُ   وے۔ وہ             ن    ۔   ُ

 ا     د و   ،    ر   د   وں       ر      ا ت    ب   ى   د  

         اور        آپ    ڑے     ا  و   ،          ا وح وز

       اور  ا        ا   ں  وح او   ۔   ڈا   ں         ا ں 

۔        ا ب  ل       اور ا        )٢١( 

ب            ت د  د     ن       ا ۔ اس  اِى     ر

  ن ١٢٦٨   ز ب     ،    و ء     اس  ں   ا رے    ب  ۔ ا     م 

ب     اور   ١٢٧٢         و    ب   اس  ى  ۔      ر د   ِء 
                                                             

 ۔٩٧ ،ر     –١٩

 ۔١١٥ ،ر     –٢٠

 ۔٤٣، ٤٢ ،ر     –٢١



 
٥٤ 

:  
   وا   ل       ۂت        د    م اور   ا  د ن    م          

     ا  ا وے       اُس   و   ،  د     ف   ١٢٦٨ا    ر   ى     اڑ رہ  ء 

    ٰ   اّ    اور    رات  ظ اور   ا    اس     ،             م   

    اور    ن   آ ت      ب  ۔۔۔ اس  ران      رہ     ۔۔۔     آ    ِ

   ر      د  ان        ن اور     اور    دہ   ز       ت  وں  رات 

ر ِ   ى      رہ          ا۔، اس  ع    ار     )٢٢( د

     ا   ا        ، اس  ھ ١٢٧٤      ں   اُ   ۔ اس   

۔    ت  دہ   ز ت     اور  م و     و رو   ۔ انُ      ا   دہ   ز

  ل     ا ت      ت   و ِ ر   ٔ                 ر     ؔ ا
  ؔر  ۔         ر   ى    ں   اُ    :  

 د ار  ا ِ  وا  وہ ں  ِ  

 ا   ٔ    وہ ں    

 ر  و   ِ    وہ ں    

   وہ ں ا    ص   ِہ ٔ  

   وہ     ِ   ں    

ا    راہ دى    وہ ں  ِ ِ  

ں       ِ   ِ   وا

ں       ِ  ر ِ  

ں ں     ا     وہ

ں ر   ا    وہ ں    

وآں    ر  وہ ں    

ں  را ِ  د   ِ  

                                                             

 ۔١٠  –٩ ،ر     –٢٢



 
٥٥ 

ہ    و   ب  آ  وہ ں  ِ  

 آہ   ا  )٢٣(  
 

          ہ     اور          ا ى         ر    وا ر  ان ا

 وا۔  ت   و    ا ن ى  ں       : 

          ش   آ

 د     ت        اُ

 آ     ماور    

م     ا     ں   دو

ت    د        

ت  آ اب          ِ  

 اُ ى     د      ُ  

 ادا           ى   )٢٤(آ
 

    ں ر ر   ا ت  ِ و ر    :آ

ل   ہ ِ    وہ        

    ں  ر   و  ا   ل 

  ك  ا  ا  و  ر    

  ك        د ب ِ   )٢٥(آ
 

ت   و ِ ر     ا  ى    ر ن ؍٣٠   ١٣١٠  ر     ۔      آ    هةنزء

ت الخواطر  و ر    اُن    ر  ا ى      ۔     ن      رچ ١٧  ى ١٨٩٣  ۔    ء

   ١٨٤٨  ل      ں   اُ ر  ۔ اس ا   ن   ا ن   ا  ا ن  ء  ر 

                                                             

ر،    –٢٣      ” ا  ا   ت  ب  ت   و ر ى، “       ا    ۔٣٤٣، ا، 

ر    –٢٤  ۔٣٤٤ ، 

ر    –٢٥  ۔٣٤٤ ، 



 
٥٦ 

 د ا     ا   ر   ۔ اُن  ر      ۔        ں   ا ،         ،   ب 
    ى        اد  ار  ا  وا ت     ا  ا   ى    ۔ وہ   وں  ز 

۔        ر  در    د   اے   وا رڈن        ں  ت اُن د     ۔   ن 
)   ١٨٧٦رڈن  ۔١٨٨٠ء    اے ر  وا ن  و   ں ) ء      :وا

  ق    ن   اس       د  و ر ر آ  ( اس  گ ) ر ا     ۔     ن   اُس   

 اُن    ۔     ر گ           را    ز  اور او ن  ا دا      ا      د     ر دا ا

 اور    ن   اُس دا    ں  ۔۔۔  ھ     ں 

۔       ا         ا ف      ں   ان    ۔         آد ت  ں  و

ان      ے  ۔   ا رك    ا    ے       آ  آپ        ش  ے   وہ     د  

   اس  ۔  ۔       ۔ آپ ان      ن  ن اور   ا ں۔ اب آپ  ں ر    ان     

۔    ر    آپ   )٢٦( 

   ١٨٧٦ وا     ا       ں     ان      ا ى  ۔    ر   در ء 

      ا     ۔ اس  ۔ں        ازہ     ا

            رے     ان  ،     ن  ن       ز   ا  

    د   ں   ا               ۔      ذ ں     دو ت   و ِ ر   ٔ     ر   ؔ۔
  ؔر  ۔   : 

      ت       ان

    ر    اك    

ب   در    اك    ان    ا

اب      ا   )٢٧( ا
 

          اان      ب  ى   دو ، وہ      ت اور       

 دب  د       و    د ۔ ان    ۔ 

                                                             

٢٦–     ،  ا  ار ر   ت      ا ۃ  آ    ں   ہ     م،:ر( دى،  ا  ا  ا   ا

 ۔٩٧، )ء١٩٧٩

٢٧–        ، ، را  ۔٣٤٤ر 



 
٥٧ 

  ا     ر  وہ     ادب اور اردو   د ن  و  ١٢٦٨   آج  ى  ) ھ١٤٤٢( 

 د ر ا  ر ب  ۔ اس  ہ  ہ و   ز ل          :ِ ا
ر   اور  ں            ر دوم د  اور      ّر اول  ِ  رم  ر   اور        م 

  ع    ار        ۔  ش        ر   ر   اور  ل  ل      ر  اور   ا

ورت           اس  ر     اب     ر   و ر   اس  ں     د    )٢٨(ى۔، 

 ،     ا ں       ورق    ب   :’’   ا      ا      

       در         ں د   م   ى     ر      ١٢٨٨در   ں       ھ

۔   )٢٩(“د

   ا  ب      ا  اور  ا     اس ۔             ا

  :د  ں 
 و ب ب          م   و ا             ہ  ہ و    ا      ا  

ط ا ب   اور  ا     ،   دہ   ز       ل       ظ  ى ا  اور      ا   ر   ا

پ           ا   ں         ا   ا   ر    ا           اس 

۔    ى ١٣٣٠  ى۔١٩١٢/   )٣٠( 

ر    ب        ت  رى      ن    ر مِ   ۔   ١٩٧٩      ء

        م  ب ا  اس     دارا ۔                  ا ا    

  ں    رج       آ ب    ۔     د رج                     ا  ا

۔    د ف    ال    ا

١٩٩٨    ۔ اس        ں           وا       د  ا  ا   ء 

        ب   اس          ا ت        ب   اس         ا  َ َ

۔ ا     ہ     ں                رت  ڈ  ا      اس ا ں 

  ك  روا            ۔    م د ا     ر   ح    ش ا  اس ا  ، ار 
                                                             

٢٨–     ،  ا  ۔٢، ر  

 ۔١ ،ر     –٢٩

٣٠–         ،      ۔٩،  ار ا



 
٥٨ 

     اس ا   ے      ل        ا ؔر       ا ت   ت   و ِ ر  

  ا      ۔     ا ِ  ٣٣٠     اھ  ۔          ا       ر

۔     ا ت              ى 

 دس ا ا    ذ س   ا   ۔ اس     د ت        ا  ا      س 

ا   ،   ن    دات  ب  ا  ، دو   ن    د  ب ا   ۔  اب  ر ا   ب  ۔ اس 

ب     اور    ن    ت  ں وؤں ب         آ       ن    ت  ا  ا  

 ز   ۔ ان      ن  ال    ا   ت اور   د   ى      ہ    ں   ان  دہ 

۔      دار   اور ر         ى    ۔ ان    ن 

ِ ا     اب  ر ا  ان   ِ      اور   م     ن      د  ا ۔  م   

  از اور د ِا    اور        ن   و     د     ،   ب    ا اور  ا،   دو م   

ِ   ۔            ن   و  از اور د  ا   م  ۔           از   ا     م   

   اور ب      ب      ب   اور اس   د       ۔      ب       دو

      ۔ وہ      د    م     د      و دا ت اور      ا   م   ا

 ۔      ں   ا     م و  ِ     (COMMON SENSE)  اور    د   

ت   و      و          ا ِ   ں  ۔ ا         ا      ا ِ

     آ ب  ۔ اس    د      ق  م اور ا  ِ            و   ِ:  

ن    :                 ا 

ى ن    :      دو     ں 

ى ب    :           ں      آ

        :       ن ؤں  رہد   وں     اور 

ن    :            

ن    :               دوں 

ف    :        ا   ں 

ت د :      آ ن ِد     



 
٥٩ 

۔         اوران      ت    م   ا  وہ        از   ا  ِ

       اور ان        ران   اور   ، ، ا  و   ت ا     و     اس 

  م    ِ     ۔ وہ د              د د     ے ان  ، دو    

 ا ن    ت   ذات و     ۔ وہ ا   د    د       ان  ت   و   ان 

     ا ت   اور             از ا  ا   داد  و   ا  ان    

    ب    ن          :۔ وہ ا
 اس  ۔  ك  م     اُس  ۔ ا    ا ن  رے     وا ا         ر   ت  ن اس     ِ

ں اور  ا   وے اور      و   ن  ں       د      ا      اور وہ       ل ا

 ،      ، ج        م     اور وہ        ا    ِ    وا   ۔  ك    ں   

 اور   ر    ل       اور  ا    ن  رے      ج    ے  د دو      ،        ،    آد

ج       ا    اور        اس     روا        اور  رزق       اور   د    

     اور  م       ذر اس   اور     و  اور           آپ          ۔۔۔ 

 و        اور       و   ،          اس     و     ۔     د ں  وں آ  

      ى رات   ا    ؤں ں      ں   ،     ں         اور     د  

۔ؤں        آواز   )٣١( 

   ر ب  از اور ا  ا رت  دہ، اس      ہ ا  ،   از   ا          

  ں  ت دو  ذات و  رت  ۔ اس     ر         ام   اور     ر   از   ا  اور  د

۔          ،           ت     ،   ن 

    و      و اس  ں    ۔ ان     ا   ب    ن        ا

    ،    ا     ،   ر     ں    ك    م   ا   ۔  دى     د    ا  

۔     د        ا    و        ل او   د       ِو   ا   :ى 
   د ، اور وؤں ازرو ں وا     ا  ، دو               ۔ ا   ر  ا دو     

 اس   اور      ن         اور اس      ت  م           اس و    

 اس         رج و        ،          اور     ارارہ    ا   )ت(  ، اور 

                                                             

٣١–     ،  ا  ۔١٣، ر 



 
٦٠ 

 )   تِ(  ) (اور  ا              رت            ۔ رج        اس 

            رت                اور        رت      د    رو     اور   

ل    ں د     د  اور   ، ۔۔۔         وؤں     ا     ا ا،     اور     

۔   ن  رے  ر   اور     )٣٢(ا اور 

        س وؤں اس         ، دل      ں                ں 

۔   ح      ا   ِ   ا   ِ    ان  ، اس          تِ 

   آ     د      و     ا  ا   ؛ى       وہ ا  :  
  ب   آد  رت   اس     ر   اور ا  اور  د  اور        ں              ب   

  ى    ں  ہ اور     اور         اور       اور     اور     اور وہ    ا     وا

      اب     اور ۔ اس     رے  ا    وں    ۔      ا      ا       

        وں       اور      رى  ت       ا   دود     ان    ، ا      

۔  )٣٣( 

 د    اور    م          ازہ   ا   ں  ر   ان     د ر د

  ت     وہ ا ۔                       د د         ان د      

۔    د ود           را    د

، و       رات      د  اور   ، ں         ا م     ں   ا

    رات       آ روں   او   ں  ۔ ا   ار د   د اور      ہ    ر    ر  ٔاو
 ،       رات     ا     ر     ر  او     ں    ،       رات   ان   اور  

  ں ں           ى  و  ا     ن  ے  ا  اور دو ر    اس  ں 

ر دو  ۔صلى الله عليه وسلمِ    ل   ا ت      

 د   و د اور   ا       م   ا   ى   دو    ؤں  ں 

ں      ى  ۔           رات  ن  ں  ت      آن    ۔ اس  ن   

  ن  ں        آن      ۔   : 

                                                             

 ۔١٤ ،ر     –٣٢

 ۔١٥،ر     –٣٣
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۔  ن         اور      ا     م  اس     اور ں               آن   

   اس       ، ن      ا   ۔ ك        وں   اور       ا ن     ں م 

، ؤو            ا ، ان               ،     ن اس           ا     ں 

۔        )٣٤( 

  ۔ اس  ن    وں      ر دو      صلى الله عليه وسلمِ  ت   ِ ت اور     

       :ہ 
ت آدم        ۔    ب     ا  ان  ۔    ر      ن           

    ت         اور  د   او    ا  صلى الله عليه وسلمآد ك آپ   روح   ،ِ  ۔  ا       

  ۔ ا    ان    ا ت        ، ا   س         ان  ۔  ا  ت     

  ا ت  ۔  اج    ں  ۔ و  ر   س  ہ    ا۔  وع     ا آن  ۔  ى    روز 

ا    اق وا ن   آ   ں  ۔ و        ا   ار    ت  ۔   آ     ت  رى 

۔ اب      ى آپ        ۔۔۔ ا        دوزخ  ۔   د     ش  ۔     

۔  ل    ب         ا  د   ت    ۔    خ       )٣٥( د

ف ا   ى         وا رت  ۔  اس    ر       ا    و

اج  ں  ۔ وہ     آ ى      ال  ا  اور وہ         روا    و  ،  

 آ ِصلى الله عليه وسلمرں  د ے  ۔ وہ        ات       ے        ِ   ۔ وہ   ت   

      ۔صلى الله عليه وسلم  ”: ہ    ے   دو    ۔      )٣٦(“ د

ب   ا  ا        ر اد  ل   ا ق   ا    ا  ا   رۃ     ا ِى 
   ا   ى  ۔     ر  ت  ى اور    ۔ وہ ا   ہ    ات     د    

 آ ن  ز   ا   آن      ۔ آ   ل         ں ِں اور     ات      رؐ

  ۔    د ار   ز  ا ل   ا  و از  ا ،    و     آن    م    ِ    ۔   ى 

ٓب    ۔صلى الله عليه وسلمبِ ر          د   ت اور ر    آپ      ق   ا  ؐ ِ  

 آ   ا  صلى الله عليه وسلمرں ى   ؓ ات           ذ   ق  ات اور ا    ِ ِ
                                                             

 ۔٢٨ ،ر     –٣٤

 ۔٣٠،ر     –٣٥

 ۔٣٠ ،ر     –٣٦
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  اور  ہ       ا ِ م اّ ت ا     ا ۔ ان    ت   در ،  ت   ،

  ہ ا ت   ،     ا ت  ر،      ت   ،  او م ا ت   ،   اور د

ہ    دار  ق و   ا ں  ے      و      ۔ اس     د ا   دار  ق و   ا   ن د ِر
 آ   ں ۔ اصلى الله عليه وسلمر ے   دو ں  اؤ      د      ؤں    دار   ق و  ا ں 

 ا  ا ۔ ان    ۔ دان      ق   ؤ ا  ذ ل        روں   او ں 

   اور و     ا  ا ے         ۔    ا    دس اور روں، ؤ   او ں،

       آ   ہ    ں  ں اور    :ر
ہ   اور  د  دت  رى     ا   اب     اس           روز اُر ۔ ا دت  س  ار      ا

گ            اس      ش   آ   وم      و  ض  ۔     راؤ     د ں ؤں 

ے۔ اس      ہ  ران و م  رت اور     ،   دہ د  ز   ۔         ا وں    ال ان   ا

وں۔     ں      ن ا دہ   ز  )٣٧(م 

  م   ا ۔ اس    ن           ن    ر      و  اور  ر 

ان   ۔ اس     اور  ح             ،         ۔  دوں      

   اور ن  ى   ۔    ن    ل          م  ا       ۔ اس       

و     ر ا م ا  وہ  ۔           و  اور    ن        دت     

  دوں      د    وہ   ۔ اس    م د  ا     دت     اور   دوں     ا و    

و  وہ      ۔ اس       ؤ    اض   ا  ا   :ں 
و”   م   اے ؤاس    ال       !ں    ، اض   ا     رے د      اس        

اض   ا  اور رے     اور  روا  اور  ا   د    اوروں    ا   ا  اور     آ     رے د

      رے د   ر    ، ن    ك ر  ،                  د ں     ا ۔ 

۔۔۔        ،    )٣٨(وا 

وج    ں  ۔            م  ر  وا   ارات         آ اس 

 ان    ۔ اس        داد   ا م اور ان   ر   ن  ات  ا  ا   آ     

                                                             

 ۔٤٦ ،ر     –٣٧

 ۔٥٦ ،ر     –٣٨
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   :  
  رے د اض   ا ۔      اض   ا           ، ان     را ں             

       اور   روا     ا   رے د     ں  ۔ ان   آ     ف      آن اور 

  م   وہ   اور         ا  اور    ك  ۔      ك اور      رے د   ں    اور ا

    ت  صلى الله عليه وسلم    م      د    ا گ   ااور        و   ب  ا    ان  اور    ز  ؓ
     د رے رے ۔     ں       م      اور     ہ     ا        اور ك

۔ؤو ر   ا   ۔ ان      ر   ا      )٣٩(ں 

  ف   ا  وارا   ں   وہ  ۔ اس    رے    ف   ا ں     

  اً         ں  رف    اب  ان راہ   اور   ِ ِاور ا ِ:  
  گ  )ں(   وہ   وا  اور           ا    ان      ں     ،        

 او   ت   اور  د        ل        ب   ا ت   اور  ت     ؐ ؐ ؐؓ  ل  ر 

ا۔   م ا      اس  ، اس وا        )٤٠( 

۔ وہ    م        دات     وارا  اور  ت   ا   و  وہ    ِاس 

از     ر      و ت   ا  ا    :و
           د ، وؤں   اور ں ر      ا ے     ان   ،   وؤں         

ت   ا د ا و    ، ف  ا ا         ے اور  ے  ل اور   ا  ا وں    ان 

    ت     اور            وں  ں  و ان  ۔ د  ل       )٤١( 

  ت   د   ت آ  د م  ۔ ا     للناسةكافن        رى ا    

ف آ  ،   م  ت   د   و  ورتاور  ج ر     ج،    آر     ،  ر ۔ وا      

  ا ى  ۔     آ   د   و            م   ا   م  ت   د م   ا

 ا ل   ا ت  ۔ د     ۔ اس     ر م      م ت ا  د  وہ       ِز   وہ

  ت  ۔ وا     ل    ِر 

        ۔ اس    ن    دات  ب  ا   دو ب  ، اس    ن      اور 

                                                             

 ۔٥٨ ،ر     –٣٩

 ۔٦٧ ،ر     –٤٠

 ۔٦٧ ،ر     –٤١
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ا ب  ل   ا دوں   اور  ن        ب  ۔ اس    ن    اب  ل   ا دوں     ِ ِ
    ۔ ذ   ن      م   ر   ں   ا       ۔     ا       ن   

ن د از اور   ا   :ان 
 اور اس           اور  ام      اغ               در    د  اور  اف  ہ       ٔ
     د ِ وران     ،      ا    اس  ر     دروازہ      ك   اور        رت   ِ

ر    ۔ں     )٤٢( ر

 اور            ب    اب  ل   ا دوں      ا ى  ح    ِا

۔       ت    م   ر      ارات 

۔    ب    ح      ۔        ۔ اس        ت    ب  ے 

ام  ل اور  م  دوم        ۔   رے    م   اور    ى  ۔    رے   

 ر  اور ا       ۔     رے     وع  ذ    ا       ۔     رے     ا

۔    ر   م   ا   ب    ۔    رے       

و ب  اب ؤ    ت  ا  ا  ں  م  ل ا   ں         آ ۔ اس   ِ

۔ ب     و   اور   و    م   ا ب   اس  ۔ ا ت   و وا   

ب از اور ا  ا     ا
ى  وں اور دو وں،  روں و   ۔ ان          و    ا  ى    و 

ظ  ت ا ں    ۔ ان     د ا     ت    اہ را   ت    ۔ وہ    ر  ِا 
ت ت   ا ظ و ت ا   ں ا   ۔ ان      ن    ع و    ان     اور   د  ِ

         اردو      م     س   ا ۔ ا  :س 
      ۔ ا     م           اور ان            ح  ح    م    دوں  ان 

ہ  ل و      ،  د   ن   ،  ر         ہ   و      ،      د ، ھ 

ہ  ن و   ل   ،     ن  ، ا گ       و  ، ل       ، ہ  ول و     ا

 )٤٣(۔۔۔
                                                             

 ۔٨٩ ،ر     –٤٢

 ۔٥٠ ،ر     –٤٣
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  ۔ ان    م  ل   ا ظ  ہ ا  و م،  اپ،  گ،   ،  ، ، اد  ، ح    ا

    ازہ  ا ح ں     ا   م   ا  وہ ۔    ر ر   ا   ں     د   د      

    درى  ب   ا   رے    ب  ازوا  ا ۔ ان  ہ   :آ
و   ۔ اس         اور    ب        ا   اور اؤى     رد  ات     ں  م 

        م       ب  ۔ اس    ن        ح و       ٓو  د   ت    ا

۔         د   ِ   ں   اور ا   ر  را          د      ا   )٤٤(ى 

    ب      ا ہ ى      ٔ ب اور  از ا  ا  ان        ت     ِ

      ت   ا   و  ۔    ن   ز دہ اور    ل  ل  ۔ وہ  د        ا

 اور      د  اور  ں    نان  س د ا  ا ۔ ا   ن  ب   ا  :  
       اور            دہ          ر  دن      اب    ں   

 اس دن روح         اور    ں آ  روح  دہ        د ر  ا    ر   ح  ح   اور   

   اور        ر    ا       ان  ت   اور       اور  اور ِ اور   

    ہ    م      ؓ م  ت ا  اور        ات   ِ     ہ    ت ا  اور      ؓدن 
س۔  )٤٥(ا ا

 ا   ت        ا رے ى  را اور   ،      اور    ب ا ُاز و ا

۔    آ    ا از   ا ہ    ح    ۔ ا            

  ت  ۔ ان وا   ن    ب   ا   ت   وا   ب   اس    ا ى 

 اور ا         از  ا ن    م  ۔ ر   ت   وا      ز  ا ں   ا ت  ن وا

ب  اور           اور   ز ں    ى    ب اس    ۔          ر

و    اؤں اور          اور     ہ          اور  ز  و ں  از  ا ۔ اس   

  ر         ح      ۔ ا     ظ  وك ا   ۔ اس      از   ا     ب  ا

۔   ف  ِ ا       
خ خ خ خ خ  

                                                             

 ۔٩ ،ر     –٤٤

، ِر    –٤٥   ۔ ١٨٦ 
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